CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS ¥ TIEMPO DETERMINADO
JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE
CONTRATO No. JUMAPAGIR33/16/2022

CONTRATO DE CBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS ¥ TIEMPO DETERMINADD NUMERD JUMAPAGRIAMEI022 OUE CELEBRAN
PFOR UNA PARTE LA JUNTA MUMICIPAL DE AGUA POTABLE ¥ ALCANTARILLAGS OE GUASAVE A QUIEN EN LD SUCESIVG SE LE
DERCMIMARA “LA JUMAPAG® REPRESENTADAS EN ESTE ACTO POR EL . LIC. GILBERTO DE JESUS LEYVA CERVANTES, EN 50U
CARACTER DE GERENTE GENERAL ¥ POR OTRAPARTE LA EMPRESA CHINDSA CONSTRUCCIONES, 5.4, DEC.V. REPRESENTADA
POREL C. ARNOLDO RUELAS ACOSTA, QUIEN EN LO SUCESHD SE LE DENOMINARA COMO "EL CONTRATISTA

El prasante contrato se formaliza al tenor de las siguienies declaraciones y clausulas.

CDECLARACIONES

"LA JUMAPAG" declara gue:

1.1 Es un organisme Pablico descentralizade de la administracion Municipal con personalidad juridica v patrimanio
Proplos, que s& ched por decrato Munscpal Mom. 1 de fecha 13 de Enero de 1580 y publicado en el penddico
oficial “El Estado de Sinalea”, Numero 12 de fecha 28 de Enero del mismo afio, y se rige por lo establecido en la
Ley de Agus Polable v Alcantariiado daf Estado de Sinaloa.

1.2 Teene atnibuciones para administrar, operar, maniener ampliar y mejorar 10 sislemas y s8nvicios de Agua Potable
¥ Alcantarillado en el Municipio de Guasave, de conformidad con las alribuciones que le confieran los arlculos 12
y 16 de la Ley de Agua Potable y Alcantarillade de Sinaloa

1.3 El C. Lic. Gilberto de Jesis Leyva Cervantes, en su carécter de Gerente General y Secretario Tecnico del
Consejo Directive de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillade do Guasave. con lundamants en
&l arlicule 36 parrafo tercero de la Ley de Justicia Administrativa para el Esfado de Sinaloa v en ajercicio del poder
amplisimo que sa le confiere por mandato del articulo 18 Fraccion | de la Ley de Agua Potable y Alcantarillado
del Estado de Sinaloa, mismo gue se formalizd por medio de la escrifura plblica de fecha 08 de noviembre ded
2021, cuyo numero as 10,892 (Dwez mil ochocientas noventa y dos) Volumen [XX), Libro (2), de la notaria pablica
Mo, 191 (cento noventa y und), del Estado de Sinaloa, & cargo del Lic Luis Alberts Jauss Roso, con apercicio y
residencia &n la ciudad de Guasave, Sinaloa, s& encuentra lacullado para celebrar el presenie coniralo

14 Para cumplir con sus finalidades requiare la confratacsn de amprasas parhculanes para llevar a cabo la ejecutiin
de obras v la conlratacidn de las adquisicionas necesarnas para la consfrucodn, consenvacidn, mantenimianto,
rehabilitacin y ampliacion de los sistemas de su Jurisdiccion v iodas aquellas Opefacionas Qua S8an NECESanas
para & cumpliméento de los fngs antes manconados

15 De conformidad con & aticulo 12 de la Ley que 1a nge, 1ener eslablesido su domicilio en Prolongacon Morzagasay
entre 20 de Noviembre y Sanchez Taboada, de la Ciudad de Guasave, 3in,, mismo gue sefiala para los fines v
sfecios lagales de éste instremento

16 Ciue con fecha 20 de junio de 2022 Bl H. Ayuntamsento de Guasave da la aprobacion para readizar la consfrueccion
de los trabajos obpeios del presents condrain, Con nimero de obea: 72
1.7 Cue al presente contralo se realiza medianie la modalidad de Licitacion Poblica, siendo & fallo el dia 12 de agosio

de 2022. en ia Ciudad de Guasave, Sinaloa
Il "EL CONTRATISTA" declara que
21 Es una persona moral regida por las leyes de aste pals constituida legalments comymiendo en Seguirse

considerando como Mexicana pof cuanio a eshe conirato se refiere y 8 no invocar la proteccién de ningu
Gobierno Exiranjers bajo pena de perder en benefico de la Macion Mexicana tedo derecho denvado de

cantralo

22 Acredita su exisiencia kegal con |a escntura publica namero 18828 con fecha 04 de enero dal 2014, clorgada
anle la Fé del Nolario Pdblico Mo 138 (Lic Ricardo Aguiasocho Rubio), con oficinas en la caud e

Guasave, Sinaioa
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23 El C. Amoldo Ruelas Acosta acredita su personalidad como Apoderado Legal, con & lestimonio de la
escritura publica nimero 18829 con fecha 04 de enero de 2014, olorgada ante | Fé del Notaro Pablco No.
138 (Lic. Ricardo Aguitasocha Rubio), con oficinas en fa ciudad de Guasave, Sinaloa

24 Se encuentra inscrilo en @ Registro Federal de Confribuyenies de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Fiblico, bajo el niemero CCO140104BED

25 Se encuenira inscrito #n el Instituls Mexicano del Seguro Socal con el nomers ES2 16950108

28 Sefala como su domicilio C. PUERTO ANGEL, COL LOMAS DEL MAR, GUASAVE, SINALOA, C.P. 81048
Mismo que se considers, para todos los efectos legales. mieniras no se sefale por escrito ofro destindo, Que
se derven del prasenie contralo,

27 Twne capacidad juridica para contralar y redne las condiciones iécnicas, econdmicas y demas elemenios
NECELANos para oblgarse 3 k3 ejecucdn de los trabajos objelo de este contrato

28 Conoce el contenido v kos requisios que establecen |a Ley de Obras Publicas v Senvicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinaloa, para las Dependencias de la Administracion Publica Estatal v Municipal,
asl como: las normas para construccidn @ instalaciones y de calidad de los materiales vigentes para esle
lipo de obra. Las especificaciones generaies y particulares; ef proyecto, el programa de trabajo, los monios
mensuales de la obra derwados de! mismo; el documento en que se consignan los preclos unilanos v las
cantidates de trabajo aproximadas. vy el procedimiento que se seguird en su caso para & ajuste de los
Cosios, anexos gue debidamente firmados por [as partes, integran e présente coniralo, asi como las damas
nonmag que reguian kb ejecucion de los rabajos

29 Ha inspecoionads v revisado debidamente & siho de la obre objelo de este conirato. a fin de conssderar todos
log faciores que de alguna manera interviensn en su ejacucion

2.10. Bajo protesia de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos previsios en al articulo 72 de a
Ley de Obras Plblicas Y Senvicios Relacionados con las Mismas del Estado De Sinaloa

2N Se encuentra al comente de sus cbligaciones fiscales. lo gue manifesia bajo protesia de decir verdad

lll. Las pares declaran qua

a1 En wirtud de lo anterior. y con fundamenio en los articulos 134 de la Constitucion politica de los Estados Umidos
Mamicanos, 17.26 y 32 Bis de la Ley Organica de la Adménisiracion Publica Federal, 1, 2 fraccian Vill, 4 fraceion Vil
5 fraccitn 01, 6. 32, 35 50 y 55 de |2 Ley Federal del Presupuesio y Responzabilidad Hacendaria, Todos los
aplicables de Iz Ley de Obras Pablicas v servicios relacionados con lag mismas ded Estado de Sinaloa: 8y 12 dala
Ley de Aguas Nacionales; |, 85 66, 78 146 y 147 del Reglamento de la ley Federal de Presupuesty y
Responsabilided Hacendaria: 14 fracciones V y X del Reglamento de la Ley de Aguas Nacionales; 1, 2 fr
XX, lelra &, 19, 40, 41, 42 (Mimo parrafo, 44, 45 fraccsones que cormespondan del Reglamanio Intaror de
Secretaria de Medio Ambienie y Recursos Nalurales. publicado @n @l Dianio Oficial de la Federacian ef 21 de Enera
del 2003; En atencdn a su naluraleza, a sus funciones. atnbuciones y capacidad, estiman conveénsentes la _
celebracién del presentes instrumento, el cual se ajusia a las disposicsones juridgicas vigentes sobro la materia al tenor ‘@

|

)

2DE 16



CLAUSULAS
FPRIMERA: DEL OBJETO

"LA JUMAPAG" encomienda a "EL CONTRATISTA", la realizacion de la obra consistents en: REHABILITACION DE PLANTA
POTABILIZADORA DE 30 LPS, EN LA LOCALIDAD DE LA BRECHA, MUNICIPIO DE GUASAVE, SINALOA; y éste so
obliga a realizarla hasta su total terminacitn, acatando para ello los diversos ordenamienios. normas y anexos sefalados an o
inciso 2.8 de la segunda declaracion de este contrato. asi como las normas de consiruccion vigentes en el lugar donde deben
realizarse los trabagos, mismas que @n oste acto se tenen por reproducidas como sl se inserlase a la letra, para gue sunan los
efectos legales coMeSpONdERMES

SEGUNDA: DEL IMPORTE

Elimporte de este contrato as de: § 11'675,215.24 (Son: Once millones seiscientos setenta y cinco mil dosclantos quince
pesos 24/100 M.N.). Adscionalmente el 16 % dal impuesio al valor agregado {IVA) por la cantidad de. § 1'868,034.44 (Son: Un
millén ochocienios sesenta v ocho mil treinta y cuatro pesos 441100 M.M.) El importe tolal es por la cantidad de: §
13°543,249.68 (Son: Trece millones quinientos cusrenta y tres mil dosclentos cuarenta y nukve pesos 88100 M.N.)

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION

“EL CONTRATISTA", s& obiga a iniciar Ia obra objelo de este confralo el dia 15 de agosio de 2022, v lerminar el dia 22 de
diciemipre (130 dias naturales), de conformidad con el programa de obra

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL LUGAR DE EJECUCION

LA JUMAPAG", 56 obhga a poner 3 dispos:cidn de “EL CONTRATISTA", & o los inmuebles en gue deben levarse a cabo
los Irabajos materta de este contrato, asé como los dictamenss, permises, Bcencias v demas aulonzacones que so reguieran
para su realizacion. El incumpiiméents por pare de "LA JUMAPAG" en |a entrega oporiuna del (los) immueble(s) en el (los)
gue deban llevarse a cabo los trabajos a "EL CONTRATISTA”, promogard en igual plazo, la fecha onginaimenie pactada para
Ia conclusidn de los frabajos, debiendo constar por escrto, la enfrega v recepcitn del (las) inmusbials)

QUINTA: ANTICIPOS "LA JUNTA", oiorgara a "EL CONTRATISTA" un anticipo del 50% (cincuenta por ciento) del imparte
de la asignacion aulonzada, para @l inicico de ios Irabajos objelo de este instrumento

El {olal de los anticpos anfes mencionados importa |8 canbJdad de- § 5837 .607.62 Son: Cinco millones ochociantos trainta
y siete mil seiscientos siete pesos 627100 m.n.) Sin incluir el | VA

Para garantizar la correcia inversion del anticpo &l Confralisia, deberd presentar al Confratante una Fianza por el monts total
del Anticipo, otorgada por Instifucidn de Fanzas debidamenie aulorizada y é818 serd a favor de Juntas Municlpal de Agua
Potable y Alcantarillado de Guasave

El plorgamiento y amortzacion de los anboipos cilados anlenormente se sujetara a 1os procedimientos establecidos al respecto
por la Ley de Obras Poblicas y servicios relacionado con las mismas del Estado de Sinaica, y demas normas complemantanas

Con o objeto de que "LA JUNTA" compruebe ia comecia aplicacion de los anlicipos y cuando |0 jurgue convenignle, podid
practicar revisiones y auditonas en cualguser liempo. Para tal efecio, "EL CONTRATISTA" deberd dar a “LA JUNTA", las
faciidades necesanas y acrediar fehacentemente ta aplcacion de los anticipos con las faciuras de los pagos hechos a sus
proveedores en malera prima, materiales y equipo requendo pafa la elaboracion def provecio objelo de este contrato

La documeniacién que acredie la corecta aphcacidn de los anticipos, debera entregarse por separada a quien desgne "l.ﬁ\,

JUNTA™ para estos casos

La amortizacstn deberd efeciuarse proporcionaimente con cargo a las estimaciongs que por irabajos ejecutados so formulan,
debiéndose lguidar el faltante por amontizar en las estimaciones finalas

Fara garantizar |a comecta aplicacsén de los anticipos "EL CONTRATISTA", deberd presentar deniro de los15 [ QUINCE).dias
naturales siguientes a la fecha en que reciba copia de ia documentacidn de adjudicacion a "LA JUNTA". fianza que garantice
&l 100% del importe de los anticipos, olorgada por Instituckdn Mexicana, debidamente autonzada a favor y satisfaccidn de LA
JUNTA", y los anlicipos comespondentes se enlregaran, dentro de los 18 | UINCE) dias nalurales siguientes a ta

preseniacshn de |a refends fianza
>
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La fanza olorgada para garantizar la correcta aplicacidn de los anficipos se cancelara cuande “EL CONTRATISTA" haya
amortizado el impone Iofal del misme previa aulonzacion por escnio de "LA JUNTA™.

El atraso en la entrega del anticipo sera motivo para diferir sin modificar, en igual plazo, el programa de ejecucidn pactado,
formalizando mediante convenio entre las paries la nueva fecha de iniciacidn, 51 “EL CONTRATISTA" no entrega ka garantia
de los anticipos, no procederd el diferimiento y por 1o tanto debera iniciar ka obra en [a fecha establecida

En &l caso de que "EL CONTRATISTA" destine el importe de los anticipos a fines distinios a los estipulados en esla misma
clausula “LA JUNTA", podra exigir de inmediato a "EL CONTRATISTA™ la devolucdn de los anticipos con Sus accasorios. o
bien optar por la rescisidn administrativa del contrato, de conformidad con lo que al efecto se establece an la Clausula Décima
Movena del mismo, estos sin perjuicio de las sanciones estabiecidas en el Codigo Penal pars el estado de Sinaloa.

3i "EL CONTRATISTA" no amoriza los anticipos on ka fecha convenida por causas que le sean impulables o si los destina a
fines distintos de los pactados, deberd reintegrar a “LA JUNTA" las canbdades pendientes de amorizar, mas los intereses
correspondientes, conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacidn en los casos de
prérroga para el pago de Crédfos Fiscales. Los cargos se calcularan sobre ias canlidades pendientes de pago en cada caso
y &8 compulard por dias calendano desde ta fecha de pago hasta la fecha en gue se pongan efectivamenie las cantidades a
disposicidn de "LA JUNTA"

La pdliza de fianza que garanlice la cormecta aplicacisn del anticipo, debera conlener las siguientes declaraciones expresas.

aj. Cue ka presente fianza se olorga de conformidad con los lérminos sefalados en fa Ley de Obras Publicas v
senicios relacionados con [as msmas del Estado de Sinaloa, para s dependencias y entidades da la
administracidn pdblica Estatal y Municipal

b} Cue la fianza se clorga en los términos del presente contrato

c) Cue la fianza continuara vigenle en &l caso de que se otorgue profmoga y espera al deudor, para el
cumplimienio de las obligaciones gue se afianzan, aun cuando hayan side solicitadas y autorizadas
exiBmporaneamanta

o) Cue para sef cancelada 3 fianza serd requisito indispensable la conformidad exprasa y por eschls de “LA
JUNTA" que la producird cuando & importe del anticips haya sido amortizads o devuelts en su totalidad

@) Cue la compania afianzadora acepla expresamenie lo preceptuado en los arlicuios 83, 83 Bis., 94, 118, 118
Big. v demads retatives de la Ley Federal de Fianzas an vigos

fi "LA JUNTA" gueda facultada para deducir en las ditimas estimaciones de obra. el saldo restante por
amartizar de los anticipos otorgados

SEXTA: FORMA DE PAGO

Las paries convienan gue kos trabapss objelo del presenta coniralo, se paguen mediante |a formulacion de estimaciones. donde
se observe el importe que resufle de aplicar los precios unitanrios del calaloge de concepios a les canfidades de obra realizadas
que abarcaran no mas de un mes, las gue seran preseniadas por "EL CONTRATISTA" & |a residencia de supervisidn dentro
de los 2 (dos) dias habiles sigwentes a ka fecha de core, qgue sera el dia dltime de cada mes. Cuando las estimaciones no sean
presantadas en ¢l Wrmino antes sefalado, $& incorporaran para su pago en ka siguiente eslimaciin, sin considerar ningan oo
de reclamacidn par @l atraso del irémiie cormespondienis. "EL CONTRATISTA” recbira de "LA JUMAPAG™, &l pago tolal gue
diebe cubrirsele por unidad de concepio de trabajo terminado v ejecutado conforme al proyecto, especificacidn de consiruccin
¥ nomas de calidad. La residencia de supervision, deniro de los 0B (ocho) dias habiles siguienies revisard y @n su caso
autorizara la estimacion. En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numérnicas, las paries fendran 2 (dos) dias habiles
conlados a parlic del vencimienio del plazo sefalado para la revisibn, para congciliar dichas diferancias y en su Caso0, a

la estimacibn comespondiente.  De no ser posible conciliar lodas las diferencias, las pendienies deberdn resolverse
incorporarse an la sigusents astmacion, sin considerar ningdn tipo de refribucidn adicional por estas diferencias, una vez

hayan sido solucionadas. La autorizacion de las estimaciones se hara por conducto de la residencia de supervisidn designada,

por LA JUMAPAG" para tales efecios. La fecha de aceptacion y firma oe |85 estiimaciones deberd asentarse &n ias msmas y
en la biidcora de obra. "LA JUMAPAG" cubrird a "EL CONTRATISTA", el imporie de sus esbmacionas dantrd de un plazo no
mayor de 30 (TREINTA) dias naturales conlados & parlir de la fecha de recepcidn satisfactoria por pane de la residencia de
BLPEMVISEN,

“EL CONTRATISTA" sera & Ursco responsable de que [as faciluras que & présentan para su pago, cumpdan con los requisios
administrativos y fiscales, por lo que el atrase en su pago por falta de alguno de estos o por su presentacidn incorecta o
extemporanesa, no serd mobvo para solicitar 8l pago de gasios financieros. Los pagos de las estsmaciones no s consideraran
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como aceplacion plena de los trabajos. ya que “LA JUMAPAG" tendra el derecho de reclamar por los trabapos faltantes o mal
ejecutadas, vy en su caso. el pago en exceso que se haya efectuado

Luando sin estar terminada la 1oalidad de los trabajos. si 8 juicio de “LA JUMAPAG" existen trabajos terminados v estas
partes son idenbficables v suscepbbles de ulilizarse, podrd paciarse su recepcidn. En esios cagos 8 levaniara al acla de
recepcion fisica y parcial de los trabajos. Cuando “LA JUMAPAG® rescinda administrativamenie este confrato por causas
imputables a “EL CONTRATISTA", la recepcion parcial quedard a juicio de “LA JUMAPAG" la que liguidara el importe de kos
trabajos gue decida reciir Mo se considerard pago en exceso cuando las diferencias gue resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA" sean compensadas en la estimacién siguienta, o en & finiquito. $: dicho pago no se hubiera identificado con
anienomnisd

El pago de las estimaciones se lendran por autorizadas cuando “LA JUMAPAG" omila resolver respecto de su procedencia,
dentro def término de 20 {vente) dias nalurales, conlados a parlir de 1a fecha en que hayan sido aulorizadas por la residencia
de la obsa En todos los casos, e residente de obra gebera hacer constar én |a bitdcora, 1a fecha en gue se presantan las
esbmaciones. En caso de gue “EL CONTRATISTA" no presente las estimaciones deniro del térmeno de los © (seis) dias
nafurales siguienies a la fecha de corte para ¢l page de las estimaciones, la estmacidn correspondiente se prasanara en la
siguignte fecha de core, sin gue ello dé lugar a la reclamacidn de gastos financiercs por parte de "EL COMTRATISTA",
debééndose hacer constar en |3 bitdcora lales hechos. El pago de los ajustes de costos v del coslo por Bnanciamienio se
efeciuara en las eslimaciones siguienies al mes en que se haya aulorizado el ajuste concedsdo, aplicandp al impone de las
eslimaciones el increments desgiosado comespondenis a dichos faclores a cada tipo de ajuste; debigndose aplicar kos URimos
gue s& lengan aulonzados. Todos los faclores de ajuste concedidos deberdn acumutarse.

La autorizaciin def pago de fos gastos no recuperables debera constar por escrio. acompafado de la documentacion que
acredite su procedencia, sin necesidad de celebrar convenio alguno. El pago de las estimaciones autorizadas de gastos no
recuperabies delsdamanle comprobados se realizard en un término no mayor de 20 [vesnte) dias naturales, contados a partir
de ta fecha en que hayan sido aulonzadas por el residente de obra. a los importes que resulten no las serd aplicable costo
adicional alguno por concepio de indirecios, financamienio, ni ulilidad. 51 "EL CONTRATISTA" realza frabajos por mayor valor
del confratado, sin mediar orden por escrito de parte de “LA JUMAPAG®, independieniemeanie de la responsabilidad en gue
iurra pof la epecucion di los trabajos excedenies, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ello, ni a modificacsn alguna
del plazo de apecwcsin de los trabajes. Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con las especificaciones técnicas
de consiruccidn asbpuladas y mencionadas en ios anexos gue & indican en [a declaracion 2 B del presente contrata o conforme
& lag drdenes escnlas de LA JUMAPAG" és1a podra ordenar su demolicidn, reparaciin o reposicion inmadiala con los trabajos
adicionales que resulten necasarnios, gue hard por su cuenta “EL CONTRATISTA" sin gue fenga derecho a refrbucdn adicional
alguna por ello, En este caso, “LA JUMAPAG®, si lo estima necesano, podrd crdenar |a suspension jolal o pascaal de los
irabajos contratados en tanto no se lleve a cabo la reposicion o reparacidn de los mismos, sin gque esto sea mobvo para amplar
&l plazo sefialado en la cldusula tercera de este confralo para su lermanacidn

En caso de incumplimienty en los pagos de eslimaciones y de ajusies de coslos, "LA JUMAPAG", a solicitud de "EL
CONTRATISTA", debera pagar gastos fingnceros conforme a una tasa que serd igual 8 [a establecida por la lay dio ingresos
de la lederacian &n los casos de prirroga para ¢l pago de créditos fiscales

Diches gastos empezarén a generarse cuando las paries tengan definido ef imporie a pagar y se caloulardn sobra las cantidades
no pagadas, detséndose compular por dias naturgles desde gue sean delerminadas hasla la fecha en gue sa pangan
efectivamente las cantidades a disposicidén de "EL CONTRATISTA™

Tratdndose de pagos an excoso que haya recibido “EL CONTRATISTA", éste debera reintegrar |as canfidades pagadas an
excess mas los gasios financercs corespondienies, conforme a lo sefalado en el parralo antefior. Los gastos Anancieros se

calcutaran sobre a8 canbdades pagadas en exceso en cada caso y se compularan por dias nalurales, desde Que sean
determinadas y hasta la fecha en gue se pongan efectivamente las canbdades a desposicidn de “LA JUMAPAG"

Las estimaciones y (3 liquidacion aunqgue hayan sido pagadas, no s& consideran como aceptacion de los trabapos. ya que "\ N\
JUMAPAG" st reserva expresamente el derecho de reclamar por los trabajos faltantes mal epeculados o por pago de o, \
indabdo \‘é
SEPTIMA: LUGAR DE PAGO \
Las partes sefalan como lugar de pago de las estmaciones, las oficinas Admenigiralivas de la Juma Municipal de Agua Polable

y Alcantarillado de Guasave, ubicadas en’ Prolongacstn Narzagaray entre 20 de Noviembre y Sanchez Taboada. de la Ciudad
de Guasave, Sin
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OCTAVA: GARANTIAS

"EL CONTRATISTA", a fin de garantzar al cumplimiento de sus obiigaciones dervadas del contrato deberd presentar ante
"LA JUMAPAG" dentro de los 15 [QUINCE) dias naturales siguientes a partir de Ia fecha en que reciba copla del Dectamen da
adjudicacion, una poliza de fianza que garantice &l 10 % (DIEZ POR CIENTO) del importe del confrato, olorgada por Insbucion
Mexicana debidamente autonzada a favor de "LA JUMAPAG”™. Si franscurmido el plazo no hubiere olorgado la fianza respectiva,
"LA JUMAPAG"” podri proceder a la rescision adminisirativa del confrato.

Cuando la ejecucidn de los trabajos se realice conforme lo estipulade en el contrato y rebase un ejercicio presupuestal, of
otorgamienio de la kanza se sujelara, en lo conducenie. a los rminos sefalados en esla cldusula en el concapio de que para
el primer ejercicio, la fianza debera garantizar &l 10 % (DIEZ POR CIENTO) del mento aulorizado para el propio ejercicso y gn
los ejercicios subsecuentes. la kanra deberd ajustarse al monto realmenie ejercido. e incrementarse con el 10 % (DIEZ POR
CIENTCY) del monto de la inversion autorizada para los rabajos en el ejencicio de que seé trate

El incremants da la garantia en su caso deberd acreditarse por el "EL CONTRATISTA” ante "LA JUMAPAG™ dentro de los 15
[QUINCE) dias habiles siguentes, conlados a partir de la fecha en gue esle comunigue al inferesado los tBrminos de la
autorizacidn presupuestal respectiva para al Blarcicio cormaspondianta

Mientras "EL CONTRATISTA™ no entregue |a poliza en donde la compania de fianzas convenga en acaptar los requisitos gue
mas adelanie se senalan, el contrato no surbra efecto. Si iranscumese el plazo que 3o fija a "EL CONTRATISTA", @n & parralo
primers, sin que 5& entregue la pdliza de fianza, &l contralo s& extinguird de plens dereche v en consecusncia, "LA JUMAPAG™
y "EL CONTRATISTA" dejaran de tener relacion alguna por lo gue 3e refere al contrato, su objelo y sus antecedanias

La pdliza en que sea axpedida la fianza, deberd contener las siguientes declaraciones exprasas de la institucibn gue la olorgua

a) Cue la presente fianza se olorga de conformedad con kos lérminos sofalados en la Ley de Obras Pubbcas y
senvicios relacionados con las mismas del Esiado de Sinaloa, para las dependencias v enlidades de la
adminisiracidn piblica Estatal y Mumecipal

B Cue la fanza s& otorga &n los terminos del presents conlralo

c Que la Ranza continuara vigenle en el caso de que se olorgue profroga v espera al dewdor, para el
cumphmiento de las cbligaciones gue 3e afianzan, aun cuando hayan sido soliciadas v aulonzadas
extampossnaaments,

dj Clue para ser cancelada |a fisnza, sera requisio mdispensable & acta de enfrega recapcion de bos trabajos
comprendidos en ef presente contralo, debidaments reguerida

&) Cue I3 compafia afantadors acepta expresameante lo preceptuado en los artlculos 93, 83 Bis B4 118 118
Big. y demas redativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor

i Cue la fianza garantiza la epscucidn total de los trabajos. asi como la buena caidad de los mismos conforme
a las especificacones gue ngen an asla malena.

"EL CONTRATISTA"™ a efecto de mantener actualizadas las fianzas a favor dae LA JUMAPAG™ debera de preseniar anle ésla.

los documentos que demuesiren la renovacion de las garantias, en todos los Cas0s on quie 38 ke autorice promoga de la vigencia

de los actos del presents contralo, en los Wrminos de Ley. Para los efecios de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, "EL CONTRATISTA™ garantizara los trabajos dentro de los 15 (QUINCE)

dias habiles siguientes a la recepcdn formal de los mismos, sustituyendo la fianza vigente por otra equivalente al 10 % (DIEZ
POR CIENTO) del monio total ejercido para responder de los defectos que resulten de la realzacidn de los mismos, de vicios
ocullos o de cualguier ofra responsabibdad en gue hubiere incurfido &n $u Sjecucion. © bien dicha fianza peeds estar ncluida
entregada an conjunto con 1a fianza de cumplimeenio. En el caso de preseniarse vicios ocultos o defectos an la realizacion o

los rabajos recibidos, “LA JUMAPAG" lo comunicara de inmediato y por escrito, 3 “EL CONTRATISTA™ y a la instucidn
afianzadora, v la fianza continuara vigente un aflo después gue “EL CONTRATISTA" corrija los defectos v satisfaga
responsabilidades a cargo de este, y a favor de “LA JUMAPAG". La fianza garantizard duranie un periodo de 12 meses (g L
empezaran a contar una vez firmada el acta de entraga recepcidn), los defectos o vicios ocullos que pudieran resultar de los 5,
trabajos ejeculados v de cualguier olra responsabilidad, en gue hubiere incurndo, en los Iéminos sefalados en el contrato !

respeciive

La poliza en gue sea expedida la fianza de woos oculios. deberd contener kas siguienies declaraciones expresas de la Instilwcebn
que ia atorgua

a) Que la presente fianza se atorga de conformidad con los términos seflalados en la Ley de Obras Publicas y
sarvicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa. para las dependencias ¥ enlidades de la

Fe ]
adminisiracion piblica Estatal y Mumscipal _.1""{ ;
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bl Que la fianza estara vigenie duranie un penodo de doce meses a partir de la fecha de firma del acla de
enirega recapcion de los trabajos.

c) EI_UE la compafia afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los artleules 53 53 Bis . 94 118 118
Bis. y demds relativos de |a Ley Federal de Fianzas an vigor

dj La presente flanza permanecera en vigor desde la fecha de expedicion y durante la substanciacidn de lodos
los recursos legales o juicios gue se interpongan hasia gue se dicle resclucion definiiva por awlondad
compatente, debiendo olorgar nueva fianza en el cazo de que transcurra el plazo de doce meses fjado en la
migma

&) Una vez transcumdo e plazo de vigencis sefiaiado sin que "LA JUMAPAG" hubiere expresado alguna
reclamacion & inconformidad con relacidn a kos conceptos que sa estan garantizando, la fianza se cancelara
en forma automatica sin que sea requisito para ello 18 aulorizacion expresa e “LA JUMAPAG"™

NOVENA: AJUSTE DE PRECIOS UNITARIOS.

Las partes acuerdan |a revisidn y ajuste de los costos que infegran los precios unilanos pactados en este contrato, cuando
DCUITan circunstancias de orden econdmics No prévisias gue determinen un avmenio o reduccidn de los costos de los irebajos
aun no ejecutados, conforme al programa pactado y 8l momento de ocurnr dicha contmgencia, debiendo constar por escrito el
aumento o reguccidn comaspondiente

La revision ¥y ajusie de cosics se realizara mediante el procedimiento gque se cila en ka ley de obras pdblicas v Servicios
Relaconados con las Mismas de! estado de Sinaloa. Los precios onginales del contralo permanecerdn fijos hasla la tarminacssn
de bog trabajos contratades. El ajuste se aplicard a los costos direcios, conservando constanies los porceniajes de indirectos y
ulikdad onginales duranie el gjeroicio de este contrato, ¢ coslo por financiamiento estard sujeio a las vanaciones de la tasa de
inferés gue el contrabisia haya considerado &n su propusasia

Cuando gl porcentape del auste de los cosios 583 3 la alza, serd "EL CONTRATISTA" &l que lo promueva, 5l s a la baga, serd
LA JUMAPAG" Ia que ko realice. “EL CONTRATISTA” deniro de los B0 {sesenta) dias naturales sigulenies a la publicacidn
de los indices aplicables al periodo que los mismos indiguen, deberd presentar por escrito la solicitud de ajuste de costos a “LA
JUMAPAG", por lo que franscurmido dicho 1émmino sin gque presente “EL CONTRATISTA" la solicitud de ajuste de coslos,
prisciurd el deracho de éste para reclamar el pago

“LA JUMAPAG" denfro de los 60 (sesenta dias) nalurales siguientes a la recepcion de la soliciud de ajusie de cosios, deberd
emitir iz resolucstn gue proceda, En caso conirano, 1 salcitud se tendra por aprobada,

FPara la realizacion de los trabajos obieto del presente contrato VLA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA"™, han delarminado para
dar cumplimienis a la Ley de Obras Pablicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, que s refieran
al aumento o reduccian de los cosios de kos trabajos aon no ejecutados, s& apkcard io establecido en la Ley de Obras Publicas
y Senvicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaiga,

DECIMA: TRABAJOS EXTRAQRDINARIOS,

Cuands a pucio de “"LA JUMAPAG™, sea necesano Bevar 3 cabo rabajos extraordinarios gue no estén comprandidos en e
provecio ¥ en el programa. se procedera en ia forma gue a continuacion se indica:

I TRABAJDS EXTRAORDINARIOS A BASE DE PRECIOS UNITARIOS

a) 5i existen conceplos ¥ precios unitancs estipulados en @ coniralo gue soan aphcablbis @ 03 trabajos de que
se frate LA JUMAPAG" estara facultada para ordenar a "EL CONTRATISTA™ su ejecucion v éste se obliga
a reaizarios conforme a dschos pracios.

B Si para estos rabapos no exslieran concepios y precios en el contrato, y "LA JUMAPAG", considera faclibse W
determinar 108 nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de lof precios ya .
establecidos en f confralo procederd a determinar los nuevos, con la infervencidn de "EL CONTRATISTA" S
y &s5ie eslard obligado a ejecutar los trabajes condorme a lales precios ol

En &sle caso, |a organizacion y direccidn de los trabajos, asi como la respansabidad por la ejecucion eficiente y cormecta de fa }
obra ¥ los nesgos inherentes a la misma; serdn a cargo de "EL CONTRATISTA™ \

Ademas, con e fin de gue “LA JUMAPAG" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente v acorde a sus
necesidades, "EL CONTRATISTA" preparara y someters a la aprobacidn por escrito de “LA JUMAPAG" los planos y "'_.r]
programas de ejecucion respectves _,,-"i
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En este caso de trabajos extraordinarios "EL CONTRATISTA" desde su inicaacsdn deberd ir comprobando v justificande
mensualmente los costos directos ante el representante de "LA JUMAPAG", para formar los documentos de pago a que se
refiere la Cliusuia Sexta de ésie contrato.  En lodos estos casos, "LA JUMAPAG” dard por escrito en la bitacora de la obra @
"EL CONTRATISTA" |a orden de frabajo correspondiente.  En 1al evenio, los concaplos, sus especificaciones v los precios
unitaros respectivas quedardn incorparados al contrato para odos sus efecios, en los terminos del documanto que se suscriba

Il. TRABAJOS EXTRACRDINARICS POR ADMINISTRACION DIRECTA

51 "LA JUMAPAG" determinara no encomendar a “EL CONTRATISTA” los trabajos exiradrdinanas por 08 procedimientos a
que se refiere el Inciso |, podra realizarios en forma directa

. TRABAJOS EXTRAODRDINARIOS POR TERCERA PERSONA

S5i "LA JUMAPAG" no opla por minguna de s solucones senaladas en los mosos | y |l de é3ta Clausula, podrd @ su juicio
encomendar la ejecucidn de los trabajos extraprdinarios a terceras personas conforme a las disposiciones legales relathas

DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

Para la supenision y contral de ks obva LA JUMAPAG” designara un representante, mismo que dard a "EL CONTRATISTA™
por ascrito en Bitacora las instrucciones que estime padinentes relacionadas con su sjecucsdn, en |3 forma convenida, asi comda
las modificaciones gue en su caso ordena “LA JUMAPAG®

Es facultad de "LA JUMAPAG" & de quien é#3ia dessgne, reahzar ia inspeccion de 1odos los maleriales que vayan & usarse en
la ejecucidn de los trabajes. ya sea en e sitio de éslos © en los lugares de adguisicidn, depbsios & fabricacién

Por otra parte, "EL CONTRATISTA™ s obliga a tener en e lugar de los frabajos por 1odo el bempo gue dure |3 epacucion da
los mismos un representanie. el que debera conocer &l proyecto, las normas y especificaciones; estar facullado para ejecutar
lps Irabajos & que se refere e contralo, @si como para aceplar u objetar dentro del plazo establecido anlenormenie las
estimaciones de irabajo gue se formulen y en general para acluar a nombre v por cuenia de "EL CONTRATISTA™, en lodo fo
refarente al contrato. El representanie de “EL CONTRATISTA®, previamente a su intervencidn en los trabajos, deberd ser
aceplado por "LA JUMAPAG™, gue calificard =i redne los requisitos sefalados En cualgueer momenio. a su julcs, “LA
JUMAPAG" podra solicitar ol cambio de representants de "EL CONTRATISTA" y ésle se obligs & designar & oira persona
guE retna Ios requisitos sefalados

DECIMA SEGUNDA: VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABAJO,

Cueda expresamente estipulado, gue las canlidades ds irabajo consignadas en &l contralo son apromimadas y. por lo tanio,
sujelas a vanacones sin gque por este mobivo los precios unitarics convenidos deban ser modificades. fuera de o3 bermincs

establacidos antericrmeanta

DECIMA TERCERA: AMPLIACION DEL PLAZO.

Si por alguna causa no imputable 8 “EL CONTRATISTA" la fuere mposible a éste cumplic con el programa, solicilara
oportunamenie y por escnto la prorroga que considers necesana, expiesando los mobivos en que apoya la soliciud, anexando
ol programa de obra detsdamente detakado (por concepio de obra) gue propone “LA JUMAPAG® resolverd en un plazo no
mayor de 30 dias calendario sobre |a justificacion y procedencia de la prorroga. y en caso de que ko eslime convensente "LA
JUMAPAG" autorizara las modificaciones correspondientes, Para io cual debera revisar los programas propuestos an las basas
del concurso para esta contrato.

DECIMA CUARTA: RECEPCION DE OBRAS Y LIQUIDACIONES

“LA JUMAPAG" recibird los trabajos objelo de este coniralo hasta que sean terminados en su lotalidad, siempre y cuandd,

hubigren sido realizados de acuerdo con |as especificaciones convenidas y demds asbpulaciones sal conlrato

Para fa! efecto, "EL CONTRATISTA" realizard por escrito la nofificacion de la terminacidn de los trabajos. adjuntando la
documentacion siguianis

Relacitn de las estimaciones ¢ gasios aprobados, monto epercido, créditos a favor & en contra, sakdos. plano da obra termnada

et

todos ios repories de control de calidad, asl como las constancias de las pruebas de instalacién de tuberlas. que expide la '-"'5'

supervision de "LA JUMAPAG™
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“LA JUMAPAG" verificard dentro de ios 30 (TREINTA) dias naturales siguientes, que los frabajps estén debidamente
conciuidos. La recepcion de los trabajos se hard dentro da los 10 (DIEZ) dias naturales sigusentes a la fecha en que se haya
venficado su lerminacidn,

Independientemente de ko anfenor, "LA JUMAPAG" podrd efectuar recepciones parciales de obra en los casos que a
continuacion se sefialan

a) Cuando "LA JUMAPAG" determine suspender |os trabajos y lo ejecutado se ajusie a o pactado, se cubrira
8 "EL CONTRATISTA" &l importe de los rabajos ejecutados. de acuerdo con la Cléusula Décima Octava

b) Cuando de comun acuerdo “LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" corwengan en dar por terminado
anficipadamente el conirato. En este caso, ios rabajos que se reciban se bquidaran en la forma gue las parles
convengan, conforme & o establecido en este coniralo

cl Cuando "LA JUMAPAG" rescinda & contrato en los términos de la Clausula Vigésima, |a recepoen parcal
quedara a uicio de "LA JUMAPAG” liguidando a "EL CONTRATISTA" &l impone de Ios frabajos gue decida
recibr

dj Cuando la aulondad Judicial declare rescindido & coniralo, en este caso, s& sujelard 3 lo dispuesio por la
rasolucion Judical

Tanto an &l caso de recepcisn fotal, como en aguelios a que se refieren los incisos: a), b} v ¢, se procedera a recibir los rabajos
de gue se irale, sempre ¥ cuando los ramos de obra s& encueniren tolalmente lerminados, denlro de un plazo da 30
(TREINTA) dias naturales conlados @ parly de la fecha de verificacdn, gue de su leminackdn haga "LA& JUMAPAG", del
requerimiento de entrega que ésta haga ¢ de la fecha en que se presenie alguna de las situaciones previstas en los inclsos
antenores ievaniandose al efecio acla respeciiva, y 5@ procederd a formulas |a hguidackbn cormespondsente

5i @l recibir los trabajos, y efectuarse |a bguidacion correspondsente, exisberen responsabilidades debidamenie comprobadas
para con "LA JUMAPAG" y a cargo de "EL CONTRATISTA", el imporie de los mismos se deducira de las canlidades
pendienies de cubrirsele por los trabajos ejecuiados vy 5 no fueren suficentes, se hara efecliva a la fianza otorgada por "EL
CONTRATISTA™ Si al reciberse log trabajos existieran rectamaciongs de "EL CONTRATISTA" pendientes de resolver, se
dacidird sobre [as mismas a mas tardar en un plazo de 30 (TREINTA) dias naturales a partir de 1a reclamacibn por escrito.

La recepcion parcial o total de los rabajos y su pago. se efectuasan sin peruicio de las deducciones que deban hacerse por
conceplo de retanciones & sanciones an los tarminos de este contrato.

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA"

“EL CONTRATISTA" sera el dnico responsable de la ejecucion de los trabajos objeto de éste contrato, Cuando #5108 no se
hayan realizado de acuerdo con ko estipulado en &l conbrato & conforme a las drdenes de "LA JUMAPAG" dadas por escrilto.
f5la ordenand su reparaciin & reposicidn inmediata con los rabajos adicionales que resulten necasarnos, gue hara por su cuena
“EL CONTRATISTA" sin que tenga derecho a reinbucion adicaonal alguna por ello, si “EL CONTRATISTA™ no atendiera a los
requanmientos de “LA JUMAPAG", esta podrd encomendar 8 un lercero & hacer dwecliamanta la reparacion & raposicion de
que se (rale, en los Brminos de las disposiciones legales aplicables con cargo a "EL CONTRATISTA”

En este caso "LA JUMAPAG”, si lo estima necesario, podra ordenar ka suspension tolal & parcial de los trabagos contralados.
sin que esio sea molivo para ampliar ¢ plazo sefalsdo para su lemminacion, S "EL CONTRATISTA™ realiza irabajos por mayor
valor dal imdicado, indepandsentemente de |la responsabilidad en que incuera por la ejécucidn de los irabajos axcedentas. no
lendra derecho a reclamar pago alguno por alio

“EL CONTRATISTA" queda obligado a ejecutar los concepios de obra confralados, de acuerdo con las especificacones del
proyecto indicadas en las bases del concurso

“EL CONTRATISTA" debera sujelarse a iodos los reglamentos y ordenamientos 86 las autordades competenies en maleg
de construccion, control ambiental, segundad y uso de la via piblica y a las disposiciones Que Con base en aquedios
establecidas LA JUMAPAG" para la ejocucitén de los trabajos, para o cual se obliga a oblener las instruccion
correspondientes. "EL CONTRATISTA™ serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a "LA JUMAPAG" O a terceras
personas, con motvo de la ejecucdn de los trabagos, por no ajusiarse a lo estipulado en el contrato, por mobservanc:a do |as
instrucciones dadas por ascrite por "LA JUMAPAG® o por violacstn a las leyes y reglamenios aplicables Los nesgos, la
consarvacion y la limpseza de los trabajos hasta el memento de su entrega, en los términes de la Cldusula Décima Cuarta seran
a cargo de "EL COMTRATISTA™

Cuando apareciesen defactos & vicios ocultos en los trabajos dentro ded afic siguiente 3 [a fecha de recepcin de 05 Mismos
por "LA JUMAPAG" ésta ordenard su reparacion & réposicion inmediata, que hard por su cuenia "EL CONTRATISTA" sin
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que lenga derecho a retribucién por eflo. 51 “EL CONTRATISTA" no atendiere a los requenmientos de “LA JUMAPAG", esta
podra encomandar a un lercero & hacer directamenta la reparacion ¢ reposicidn de que se trale en los Myminos de las
disposicsones legales aphcables, con cargo a "EL CONTRATISTA" o a la fianza olorgada en el acto de recepcién de la obra

DECIMA SEXTA: CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO

"EL CONTRATISTA" no podra ceder sus derechos de cobros sobre |as esiimaciones que por obra ejeculada le expida "LA
JUMAPAG", sin |3 aprobacion expresa, previa y por escrito de LA JUMAPAG", dicha aprobacion podra darse a condicain de
que se mantengan las garaniias otorgadas por "EL CONTRATISTA". 5i con molivo de ia cesidn de derechos de cobro,
solicitada por "EL CONTRATISTA" se origina un aireso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a gue hace
raferencia la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa

DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

"LA JUMAPAG" podra suspender iemporaimente, en todo o en pare y en cualguier momenio. los trabajos contratados por
causa justificada, sin que ello impligue su terminacidn definifiva, deferminando la lemporalidad de la suspensién, la que no
podra prorogarse o ser indefinida. Cuando ocurra Ia suspensidn, el servidor plblico designado por “LA JUMAPAG® |a notificara
por escrito a YEL CONTRATISTA", sefialando |as causas gue la motivan, ks fecha de su inicio y de la probable reanudaciin de
los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su personal, maguinania y equipo de constreccidén, La
fecha de terminacion se promogard en igual proporcidn al periodo gue comprenda la suspension, sin modificar el plazo de
ejecucion convenids, formalizaéndols mediante acta circunsianciads de suspensidn, la que conlendrd como minimo los
requisios establecidos por la Ley de Obras Fublicas y Senvicios Refacionados con fas Mismas del Estado da Sinaloa

Cuando 13 suspensidn s& demve de un cas0 fonuils o fuerza mayor, no exislird ninguna responsabilidad para "LA JUMAPAG"
¥ “EL CONTRATISTA", debiends dnicamente suscrbir un convenio donde $& reconozca 8l plazo de suspension y |as fechas
de inick0 y terminacebn de ks frabajos, sin modificar el plazo de ejecucidn establecido en la clausula tercara de este conirato.
Sin embargo, ceando los trabajos resullen datados o destruidos y @slos requieran ser rehabiblados o repuesios, debardn
reconcoerse y pagarse mediante la calebracion de un convenia en los terminos ce a Ley de Obras Publicas y saervicios
Relecionados con las Memas del Eslado de Sinaloa, siempre que no se celebré el convenio para cormegir deficiancias o
incumplimeenios antenores, impulabées a “EL CONTRATISTA™

Mo sard molive de suspension de o5 trabajes. & suminisiro deficienta del provesdor de matenales v eguipos de instalacion
permananie, cuando diche suministio sea responsabllidad de “EL COMTRATISTA", En ¢l caso de que no 523 posible
determinar la temporabidad de la suspensidn de los trabajos, "LA JUMAPAG" podra dar por terminade antcipadamente este
contrato. El prasente contrato podra continuar produciendo iodos sus efectos legales, una ver que haya desaparecido la causa
gue molivd dicha suspensian

DECIMA OCTAVA: SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA

A fin de venficar ¢ "EL CONTRATISTA" es1d ejeculando ios trabajos objeto de ésle contrato de acuerdo con el programa y
mantas mensuales de obra propuestos por "EL CONTRATISTA™ v aprobados por "LA JUMAPAG”, ésla comparara
mensualmente s & importe de los trabajos ejeculados coincide con el oe bos que debieron realizarse, en los Wermings de dicho
programa; en la infeligencia de que, al efeciuar la comparacidn, kos trabajos mal ejecutados se fendran por no realzados

Si como consacusncia de la comparacién a que se refiare el parrafo anterior, el importe de los trabajos reaimente ejecutados
s menor que el de los que debid realizarse, "LA JUMAPAG™ podrd refener a "EL CONTRATISTA" en fofal. ef 10 % (DIEZ
POR CIENTD) de ta diferencia de dchos impories, mulliplicando por el NGmero de meses transcurridos desde la fecha sefialada
para la miciacidn de ks trabajos, hasta la de la revisidn.  Por io tanio mensualmenie s& ke hara 8 "EL CONTRATISTA" la
retencitn o devolucidn que cormesponda, a fin de que Ia retencidn iolal sea la indicada

5i de acuerdo con ko estipulado anteriommente, al efecluarse |a comparacidén cofrespondiente 3 Glimo mes del programa,
procede hacer alguna retencién, su imporie sé aplicard en beneficio de "LA JUMAPAG" 3 liluly de pena convenconal par e
simple ratardo &n &l cumplimients de las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA™

Para determinar las relenciones ¥ &n su caso, la aplicacitn de las sanciones estipulzdas no sa tomaran en cuenta las dem
motvadas por causas no imputables a "EL CONTRATISTA" va que, en tal evenlo, "LA JUMAPAG" autonzara
modificacionas que a su juicio procadan, para lo cual "EL CONTRATISTA™ presentara por escnio los modivos v &l prog y
defallado correspondiente A )

Las cantidades gue resulten de la aplicacidn de las penas convencionalss gue s& impongan 3 "EL CONTRATISTA", s haran
efectivas con cargo al importe de estimaciones pendientes. o con cargo a las flanzas olorgadas y siguiendo precisameanta e
orden indicado,

En caso da que "LA JUMAPAG”, con base en lo eslablenido en la Clausula sigusente, opte por la resosion del contrato, ia
sancian que por tal concepts se aplicard a "EL CONTRATISTA" serd aquella a que se refiers |a misma Clausula, y se destinara
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a liquidar las cantidades que hasta & momenis de Ia rescizion s& hayan relensdo 3 "EL CONTRATISTA", ademas de aplcar,
5 hay hegar a ello la fianza clorgadas conforme a la Clavsula Octava.

DECIMA NOVENA: RESCISION DEL CONTRATO

‘LA JUMAPAG" podrd, en cualguier momenio, rescindr administratvamenie este confralo, en caso de incumplimianto a
cualquiera de las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA", procediendo a hacer efectiva la garantia ctorgada por “EL
CONTRATISTA" para el cumplimienio del misms, asi como |a garaniia del anticipo, tolal o parcialments, sagun proceda. en el
caso de gue el anlicipo no se encuenire folaimente amorlizado, a parlir de la fecha en gue e hava nolificado a “EL
CONTRATISTA" |a resolucidn de la rescisidn adminisirativa del contrato,

Cuando LA JUMAPAG" sea la que delerming rescndir admimistrabvamente este conlrato, dicha rescision operara de plano
derecho v sin necesidad de declaracdn judicial, bastando para ello que 38 comunigue por escrito a "EL CONTRATISTA" &l
incumplimients en que haya mciemido, sefalando los hechos gue motivaron la determinacidn de dar por rescindido el contrato.
relaciondndolos con las estipulaciones especificas gue se consideren han sido incumplidas, para gue "EL CONTRATISTA™,
dentro del térming de 15 (Quince) dias habdes siguienies a la fecha en que reciba la nolificacidn por escrio del inicio del
procedimiento de rescsidn, manifiesie lo gue a su derechd convenga y apone las pruebas gue estme perlinentes, &n cuyo
caso “LA JUMAPAG® resolvers io procedente dentro de los de 15 [quince) dias habiles siguentes 3 ia fecha en gue hublane
recibido e escrilo de conlestacion de “EL CONTRATISTA", en tanio que si es “"EL CONTRATISTA™ guien decide rescindirlo,
SEra NECESEND que acuda ante |2 autondad judicial federal y oblenga |a declaracon comespondienta:

Tranecurmido al término de 15 (quince) dias concedidos a “EL CONTRATISTA" para gue manifieste lo que a su derecho
convenga y aporte |as prusbas gue astima perinenias y 5in gue lo haga, o & despuds da analizar las razonas adutdas por
éste, "LA JUMAPAG” estima que [as mismas no son salisfacionas. emilicd por escnio fa resolucion que proceda

Mo cbstante lo anlenor cenfro del finiguito, “LA JUMAPAG"” podra junto con "EL CONTRATISTA® conciliar los saldos
derivados de fa rescisidn con @l fin de preservar los intereses de |as pares. “LA JUMAPAG” procederd a la rescishin
administrabiva de este confralo cuando “EL CONTRATISTA" incurra @n aiguna de las sigusentes causas

1.- 5l "EL CONTRATISTA™ no inicia los trabajos objeto de este conirato una vez eniregados los antcipos
cormespondientes.

2= 5 suspende injustificadamente os rabajos & se nlega a reparar & repaner alguna parte de ellos que hubiere
sido rechazada como defectucsa por "LA JUMAPAG™

3- Si no ejecuta los trabajes de conformidad con lo estipulado. & gin motivo juslifcado no acala las drdenas

dadas por ascnio por LA JUMAPAG" & por quien sia designe

4« Si no da cumplimients al programa de trabajo, v 2 juicio de "LA JUMAPAG", ¢ alraso puade dificultar la
tarminacitn sabsfaciona de las obras en @ plare estipulado

5.- 5i no cubre oportunamente los salanos de sus Irabajadores v las prestaciones de caracler laboral
G- 5i es declarado en estado de gquisbra & suspension de pagos.
T- Si cede ks derechos de cobro derivados del contrato sin swjetanse a ko dispuesto en ia Clausula Décma

Sexta de este contrato

B- 51 "EL CONTRATISTA" no da a "LA JUMAPAG" o a quien esta designe, las faclidades y datos necesanios
para la inspeccion, vigilancia y supervision de los maleriales y trabajo.
B- 5i "EL CONTRATISTA" cambia su nacsonalidad por otra
10.- En general, por incumplimienio por parie de "EL CONTRATISTA" a cualguiera de las esbpulanongs '._'\

conlenidas en el presenle contrato, sus anexos y a las Leyes o Reglamenios aplicables, \

Lina vez notificado el oficis del inicio del procedimisnio de rescisién adminisirativa de esle coniralo por LA JUMAPAG", Esta\ %, ll"l
procederd a lomar inmediatamante posesion de los rabajos ejecutados pera hacerse cargo del inmustle y de las instalaciones
respectivas y en Su Caso, proceder 3 suspender los frabajos, levantando, con o sin la comparecencia de “EL CONTRATISTA", B\
acia circunstanciada del estado en gue e encuentren kos trabajos. i

Agimigmo, "EL CONTRATISTA" estard obligado a devolver a “LA JUMAPAG”, en un brmino de 10 (diez) dias naturabes,
siguientes a la fecha de la notificacidn por escrito del oficio del inicio del procedimiento de rescision adminisirativa de este

contrato, toda la documentacion que dsta ls hubiere entregado para la realizaciin de los trabajos
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Emilida 1a resolucson de rescissdn admenistrativa de este contrato y nofificada a “EL CONTRATISTA", “LA JUMAPAG"
pracautonamente v desde & nicio de la misma, se abstendra de cubrir log impores resultantes de irabajos sjecutados adn no
liguidados, hasta que se ctorgue & fnlquio que proceda, ko que debera efectuarse deniro de los 30 (ireinta) dias naturales
siguientes a la fecha de ta notificacién por escrito de la resolucion de rescisién adminstrativa y hecha que sea la notificacion se
procederd a hacer efectivas las garantias. en ol finiguito deberd preverse el scbrecosto de los Irabajos aun no ejecutadas que
se encuentren airasados conforme al programa de frabajo, asi como |o relativo a la recuparacion de los matenales v equipos
gue, en su caso, le hayan sido entregados a "EL CONTRATISTA"

“LA JUMAPAG" podra opiar enfre aplicar las penas conwvencionales o el sobrecosto que resulte de la rescision, debiendo
fundamentar y motivar las causas de la apcacidn de unas o de otro. En caso de incumnplimiento o viclacion por parte de "EL
CONTRATISTA", a cuniquiera de las obligaciones consignadas en este contrato, “LA JUMAPAG" podra optar entre éxigir &l
cumplimiento del mismo aplicando en su caso las penas convenidas o bien declarar adminisirativamenie |a rescision ded
contrato. conforme al procedimianto que & sefiala en la Clausula siguiente:

VIGESIMA: PROCEDIMIENTO DE RESCISION

5i "LA JUMAPAG" considera que "EL CONTRATISTA" ha incuwmido en alguna de las causas de rescisson que s& consignan
an la Cldusula anterior, lo comunicard a "EL CONTRATISTA™ en forma fehaciente, a fin de gue éste, en un plazo da 13
[QUINCE) dias nalurales, exponga lo que 8 su derecho conwenga respecto al incumplimientd de sws obliganones. Si
franscurmdo el plazo "EL CONTRATISTA” no manifiestas nada en su defensa, o si despuds de analzar as razones acucidas
por ésie "LA JUMAPAG” esfima gue las mismas no son salisfacioras, dictard la reschuckdn gue proceda conforme a bo
establecido en los dos Oltimes parrales de la Clausula que antecede, i3 que comunicard @ "EL CONTRATISTA™ dentro de los
10 (DIEZ) dias naturales siguentes a la fecha en gue emita dicha resolucian

VIGESIMA PRIMERA: RELACIONES DE "EL CONTRATISTA" CON SUS TRABAJADORES.

“EL CONTRATISTA" como empresario y patran del personal que ocupe con motivo de la obra materia de éste contralo. sera
@l (nico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamienios &n materia de trabajo
y segurdad social, “EL CONTRATISTA" conviene, por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en su confra © de "LA JUMAPAG" en refacion con kos irabajos objelo de éste contrato.

VIGESIMA SEGUNDA: SUMINISTROS

I En los casos que proceda en razén del ipo de obra "LA JUMAPAG" proporcionara a "EL CONTRATISTA™:

al Los materiales necesancs para su insfalacion permanenie en la obra, excepto aguellos que debe surminisirar
"EL CONTRATISTA" en los términos del presenie conbralo: dichos materiales serdn entregados an los
almacenes de "LA JUMAPAG™ & en los gue esta designe.

.- A sy vez "EL CONTRATISTA" se obliga an este aspectt a 10 Siguignta

) A recibir en cakdad de depdsito los materiales que esté obligado a proporcionarie “LA JUMAPAG" para la
sjecucion de la obea y Iransportarios bajo su riesgo desde los almacenss y/o bodegas de "LA JUMAPAG™ &
Izs que ésia designe, hasta los lugares de inslalacsdn. La descarga, fletes para ransportar los matenales,
arrastre y demas maniobras de carga y descarga los hard a su cosla y bajo su nesgo. siendo igualmente
regponsable por las demoras en gue ncuwrra en |os movimientos descrilos

bj. Varificar la cantidad de los materiales que reciba, de acusrdo con 0% vales de salida de almacan,

) Esiablecer, conservar y mansjar los almacenes necesanos para la cusicdia y control de los matenales
suminisirados por "LA JUMAPAG”, obligdndose también a alender las indicaciones que ésla considers
perinente formatar, derivados de su facuMtad de venficar & mandar verificar con guien consideda Convenianle
en cualguier fiempo, 18 exisbancia y &f estado de su almacenamianto

d} Devolver bajo su resge a "LA JUMAPAG™, una vez terminaca la obra, los matenales sobranies,
clasificandolos @ invenlandndolos convenientemanta an comparachbn con ks instalados, mediante entrega
&n o8 almacenes y bodegas de “LA JUMAPAG" & de quien &sta designe.

al. Pagar a "LA& JUMAPAG™ el imporie de los malenales faltanies a los precios que njan en &l mercado en el
momanio de la recepcion de [a obra & eniregar an especss anexands la documeaniacidn justiicativa da coninol

de caldad del proveadar
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Se eslablece enfre las panes que "EL CONTRATISTA™ es al responsable directo de los materiales que sean suministrados
pod LA JUMAPAG™ e igualments del destno gue a los malenales clados se dé y gueds sujelo 2 la responsabilidad penal a
que 8 refiere 8l cadigo penal para & Estado de Senaloa

VIGESIMA TERCERA: LAS OBLIGACIONES DE "EL CONTRATISTA".

I« "EL CONTRATISTA™ s cbliga 8 coadyuvar @n ia extincion de incendics en los bosques comprendidos en
Ins zonas &n que $@ ejecuten los frabajos obyeto de este confrato, con el personal y elementos de que
disponga para ese fin, iguaimente, "EL CONTRATISTA" se obliga a dar aviso al representanie de "LA
JUMAPAG”, de la existenca de incendios en oS bosques. de su lacalizatidn y magnitud, a8l mismo para |os
Ca%0s die inUndaciones & afectationes por Ciclones

I~ “"EL CONTRATISTA™ tendra asi mismo, la obligacion de comunicar a la Secrelaria de Salud, la apancién da
cualguer brole epidémico en la zona de los trabajos objeto de aste confrato y coadyuvar de inmediato a
combatino con ios medios de que disponga. También enferar @ dicha Secrelarla, cuando se afeclen las
condiciones ambentales v o8 procesos ecoldgicos de fa zona en que ¢ realicen los trabajos objelo del
contrata,

VIGESIMA CUARTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.

“LA JUMAPAG™ podra deniro de su presupugsio sulonzado, bajo su responsabikdad v por razones fundadas y explicias,
maodificar este contrato, mediante convenios, siempre y cuando éstos, considerados conjunia o separadamente, no rebasen el
25% (veinticinco por mento) del monfo o del plazo pactados, ni impliguen vanaciones sustanciales al proyecio ariginal, ni se
eelabren para eludir en cualguer forma el cumpliméento de Iz ley de obras pubBcas y senvicios relacionados con kas mismas del
Estado de Sinaloa o los iratados

5i las modificaciones exceden el porcentase indicado, pero no varian el objelo del proyecio, se podran celebrar convamios
adicionales respecto a las nuevas condiciones. Estos conversos deberdn ser suscnios bajo responsabilidad del senndor pabhico
que haya firmado el contrato o quien o sustituya én el cargo. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieren a la naturaleza vy caracterislicas esenciales dal objels de esbe contrato. n convanirse para eludir &n
cualguier forma el cumplimiento de |3 ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas dal Estado de Sinaipa o
de los fratados.

Las modificacionss a este contrato podran realizarss 1o mismo @n aumentd que en reduccion ded plazo de ajecucidn o monio
del mismo. 5ise modifica e plazo, los periodos se expresaran en dias naturales, y la determinacidn dal porcaniaje de vanacion
s& hara con respecto del plazo pactado en |a clausuls lercers de esie contrato; en tanio gue si es al monts, @ comparacien
gafa con basa én al monio convenido en la clausula sagunda,

Las modificaciones al plazo de ejecucion de o3 trabajos, seran independienies a fas modificaciones al monto, dabiendo
considerarse en forma separada, aun cuando para fines de su formalizacidn puedan integrarsa en un solo documenio

El residents de obra deberd sustentar ol dictaman bbeneco que funde v mobive las causas que originen la celebracion de los
comnvenios modificalonos o adicionales, segun sea & caso, considerdndose &slok parte de esie coniralo v obligalonas para “EL
CONTRATISTA" y "LA JUMAPAG" las estipulscones que en los mismos 5& eslablezcan

Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de convenios &n monts o en plazo, dichos conceplos s& debaran considerar
¥ adminisirar independientementes a los ongnalmente paciados en este contralo, debidndose formular asimacionas especificas,
a sfecto de fener un conlrel y seguimienio adecuado

VIGESIMA QUINTA: TERMINACION ANTICIFPADA DEL CONTRATO.

LA JUMAPAG" podrd dar por terminado anlicipadamenie este contralo por razones de interés genedal, por caso feudo o
fuerza mayor o cuando Exislan causas justficadas que e smpidan |a continuacidn de los rabajes, ¥ se demuestire gue de
coninuar con las obligecones pacladas se ocasionaria un dafo o perjuscho grave 2! estado. se determine ka nuli ofal o
parcial de actos que dieron origen al contrato con motive de una resolucsn de una inconformidad amitda por la sacrala dn

ia funcetin publica, o pos resolucidn de aulondad compelente, o bian, no sea posible daterminar la lemporahdad de la sus "~.
de los rabajos. de acuards con |9 dispuesio en |3 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas dal Est

de Sinaloa, pagando a “EL CONTRATISTA” Ios frabajos ejeculados, a3l como 105 gasios no recuperables, siempre y cuando x&
#stos sean razonables, estén debidamente comprobados v se relacionen directamente con el presenie contrato

En todos los casos de terminacidn anticipada de este conirato, se deberan reakzar las anolaciones corfespondientes en la
bitdcorn, deblends LA JUMAPAG® levantar acta circunstanciada en Ia que s contangan como minimo los requisiios indicades
pof ks Ley de Obras Plblicas v Servicios Relacicnados con fas Mismas del Estado de Snaloa

Una vez nofificada por oficio |a terminacién anticipada de este contrato a “EL CONTRATISTA™ por “LA JUMAPAG®, ésta
procederd a tomar inmediala posesidn de los trabajos ejeculados para hacerse cargo del inmueble y de las mmlﬂﬂﬂﬂﬂj
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respeclivas y en su caso, proceder a suspender los trabagpes, levantands, con o %in ka comparecencia de “EL CONTRATISTA",
acta circunstanciada del estado en gue S8 ancuentren los trabajos.

“EL CONTRATISTA" estara obligado a devolver a LA JUMAPAG", en un término de 10 (dez) dias naturales, contados a
panir de la fecha de la nolificacion del oficio del inicio del procedimiento de terminacidn anbcipada del conlrato, toda la
documentacion que ésta le hubiere entregado para ka realizacidn de los irabajos

Cuando se dé por terminado anticipadamente este confrato, deberd alaborarse el finiguite de conlormidad con o aslabiecdo
en |os artlculos 139, 140, 141, 142 v 143 del reglamenta de la lay de obfas pibhcas y serviceos relaconados con [as mismas

VIGESIMA SEXTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS,

Al concluir Iog trabapos, "EL CONTRATISTA" comunicara de inmediato 2 “LA JUMAPAG”, a través de la itdcora o por escnio,
la terminacién de los trabajos objeto del presente contrato que ke fueron encomendados, anexands los documentos que o
soparen e inclurd una relacidén de las estimaciones o gastos aprobados, monio ejercido y créditos a favor o en contra, y "LA
JUMAPAG" en un término de 20 {veinie) dias naturales, verificard gue los mismos esién debidamente concluides

5i duranie |a venbcacion de los frabasos. “LA JUMAPAG® encuenira deficencias en la lerminacion de los mismos, deberd
solicitar a “EL CONTRATISTA" su reparacion, a efecio de que &31as s& cormjan conforme 3 i85 condiciones requeridas an al
presente contrato y sus anexos. en tal caso, el plaze de verificacon de los trabajos se podrd prafrogar por el periodo que
acusrden "LA JUMAPAG” v “EL CONTRATISTA" para la réeparacion de las deficiencias. o antenar, sin penjuicio de gue "LA
JUMAPAG" opie por ka rescision admimstraliva de este conlralo

Una vaz conslalada la termenacion de los trabapos, “LA JUMAPAG" en un terming de 15 (guince)} dias naturales, procededa a
ia recepiadn fisica de los mismos, madiante 8l lavantamianto del acta correspondients que contendrd como minimo [os requisiios
gue sa indican en I3 ley de obras publicas y servicos Relacionados con las Mismas del Eslado de Sinaloa, quedando los
irabajos bajo su responsabslidad,

“LA JUMAPAG™ podra efectuar recepciones parciales de trabajos en los casos que 3 confinuacidn se celallan, siempra y
cuando se salisfagan los requisidos gue también se sefalan a conlinuacidn

aj.- Cuands "LA JUMAPAG™ delermine suspender los frabajos v lo ejecutado se ajusie a lo pactado, s& cubrird a “EL
CONTRATISTA" el impone de los irabajos eeculados, a5l como (08 gastos no recuperables, siempre v cuando @slos sean
razonables, estén dabidamente comprabados v se relacionen directamente con |os frabajos objeto del presente caniralo.

b}.- Cuando sin estar terminada la tolalidad de los frabajos. si a juicio de “LA JUMAPAG" existen rabajos terminados y estas
paries son identificables y susceptibles de ulilizarse, podra pactarse su recepcidn, en esios casos se levaniard ol acla de
recepcidn fisica y parcial de los trabajos.

g).- Cuando LA JUMAPAG™ dé por lerminade anlicipadamente esie coniralo, pagard 3 "EL CONTRATISTA" los trabajos
gjecutados, asi como los gasios no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debsdamenie comprobados
y s& relacionen directamente con los frabajos objelo del presanie contralo,

dl.- Cuando “LA JUMAPAG"™ rescinda adminisiralivamente este coniralo por causas impulables a "EL CONTRATISTA"™, la
recepoion parcial quedard 3 juico de LA JUMAPAG”, |3 gue liguidard &l importe de los rabajos que deckda recibir

e}~ Cuando la aulonidad judicial deciare rescindido el presente conirato, en este caso se estard a lo dispuesto por la resolucidn
judicial

VIGESIMO SEPTIMA.- FINIQUITO ¥ TERMINACION DEL CONTRATO,

Para dar por terminados, parcial o tolafmente, los derechos y obligaciones asumidos por LA JUMAPAG" v “EL
CONTRATISTA" en este contrato, se debera elaborar el finiguio correspondiente, anexands & acta de recepodn fisica de los

trabajos k
“LA& JUMAPAG" debera notificar por oficio a “EL CONTRATISTAY, a través de su représentanie legal o su suparninlénda 1~,
de consirucaidn, la fecha, lugar y hora en que se llevara a cabo el finiquito; “EL CONTRATISTA™ tendrd la obligacion de acudir ©,
al llamado que s la hiﬂﬂ madianta ¢ oficio respedlivo

El dacumanto en el que conste & finiguito deberd reunsr como minimo los requisitos que se indican en el articulo 147 del ;
reglamento de la ley de cbras poblicas y servicios relacionados con las mismas. 4

El finiquits deberd ser slaborado por *LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" deniro de los 15 dias naturales siguientes a la
fecha del acta de recepcion fisica de los rabajos, haoéndose constar los creditos a favor ¥ en conlra que resulten para cada :
uno de elios, describlends &l conceplo general gue les dio origen y el saldo resultanie, debiendo exponer, en su caso, las A

razones de ka aplicacidn de las penas convencionales o del sobrecosio de los trabajos.
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De existir desacuerdo enire las partes respecto al finiquito, o bien, "EL CONTRATISTA" no acuda con “LA JUMAPAG" pafa
su sfaboracion denira del término sefialado en el parrafo anferior, “LA JUMAPAG" procedera a elaborarlo, detsando comunicar
por oficio su resultado a "EL CONTRATISTA™ dentro del térming de 10 [diez) dias naturales. siguientes a ia fecha de su
emigian; una vez notficado el risuflado de dcho Rniquits a "EL CONTRATISTA", ésle tendrd & Wrminc de 15 (quince) dias
naturales para alegar ko que a su derecho corresponda; & transcurtido este térming no realiza alguna gestidn, se dard por
aceplado

S del finiguio resulta que existen saldos @ favor de “EL CONTRATISTA”, “LA JUMAPAG" deberd liquidarios deniro del
téremino da 20 (veinte) dias naturales siguienies & resulta que existen saldos a favor de "LA JUMAPAG", & importe de los
mismos 58 deducird de las cantidades pendientes de cubrir por concepto de trabajos ejecuiados v 5i no fusran sulicienies dslos,
debera exigirse por oficio su reintegro. mas los gasios financieros comespondientes, conforme & una 1858 Que Serd igual a la
eslablecida por la ley de ingresos de la federacion en los Casos de promoga para el pago de creditos fiscales,

Dichos gastos empezaran a generarse cuando las paries tengan definido el imporie a pagar y se calcularan sobre las cantidades
pagadas en exceso en cada caso, debiendose computar por dias nalurales, desde que sean determinadas y hasta la lecha en
gue & pongan efeclivaments las canlidades a disposicidn de “LA JUMAPAG"

En caso de no oblenerse & reinfegro, LA JUMAPAG”™ podrd hacer efectivas |as garantias que $0 encuentien vigantes, En
forma simulldnea, se levaniard ¢ acla adminisiraliva que dé por extinguidos los denechos y obligaciones asumsdos por “LA
JUMAPAG” y “EL CONTRATISTA" en este conlrato, ia que debera reunir como minimo log requisilos sefalados por ef anlouls
143 del reglamento de |a ley de obras plbdicas y senvicios relacionados con las mismas.

Cuando ia bquidacion oo los saldos s reabos dentro de los 15 (quince) dias naturales siguignies a la firma del finsguito, &
documents donde consie el finiquito podra ulilizarse como el acta administraliva gue de por exbinguidos los derechos v
obligaciones de “LA JUMAPAG® v "EL CONTRATISTA" en esie contrato, debendo agregar unicamenie una manifesiacidn
de "LA JUMAPAG™ v "EL CONTRATISTA" de que no exislen olros adeudos y por 1o tanto e tendran por terminados los
derechos y obbgacionss gue genera este contrato, sin derecho a ultenor reclamacsan

Al no ser faclible el pago en el término indicado. se procederd a alabosar el acta admiémsirativa que de por extingusdas los
dergchos y obhgaciones de LA JUMAPAG” y "EL CONTRATISTA" en @ste contrato

VIGESIMA OCTAVA: OTRAS MODALIDADES ESPECIFICAS

"EL CONTRATISTA" se obkga a presentar |as facluras a favor de "LA JUMAPAG" de [odos los bienes que se adguieran al
amparo de esle confrato, adn de agquellos gue estén incluldos en ef cataloge de precios unitarios en viger, La facturacién sa
hari por unidades complelas y por separado segun e caso, haciendo mencidn de las caracieristicas particulares de cada parte,
anotando ademas el ndmero ¥ fecha de este conlrato ¥ el nombre de "EL CONTRATISTA"

Cuieda esinclamente prohibeda |g soiciud por pare de “EL COMTRATISTA"™ de servicios 8 Empresas Facluradoras de
Operaciones Simuladas (EFDS), y todo aguel coniribuyenie gue presuntameanis s8 ubsitara en los supuestos prévisios en al
articulo 88-8 primer parrafo ded CFF (Cddigo Feecal de la Federacian)

VIGESIMA NOVENA; INTERVENCION

Las correspondientes Dependencias del Ejecutive Fedaral, Estatal y Municipal. tendran en esie contrato las intervenciones que
ies sefialan las leyes organicas de la Administracion Poblica Federal Estatal y Municipal. de Obras Plblicas y servicios
Relacipnados con las Mismas del Esiado de Sinaloa v |a de Presupuesio. Confabikdad v Gasto Publico Federal, Estatal
Municipal, sus Reglamentos v damas disposicicnes iegales aplicables

"EL CONTRATISTA" se obliga axprazamenie a facilitar las marvenciones que comespondan a las depandencias compatentes
conforme a dichas disposiciongs,

TRIGESIMA: JURISDICCION.

Fara la interpretacitn ¥ cumpleniento de éste confrato, asi como para 1ode aguello que no &34 expresamenie estipulado en e
misgma, lag paries se someten a la jurisdiccitn de los tribunales compelanies de la Ciudad de Guasave. Sinaloa, por o lanto
“EL CONTRATISTA" renuncia al fuero que pudiere corresponderia por razdn de su domicilio presenie o futuro

Leido gue fue el presente contraio por sus olorgantes y debsdamente enterados de su contenido, lo ratifican y firman al calce y
al margen en la Ciudad de Guasave, Sinaloa, para que sufla sus elecios a partir del dia 15 de agosto de 2022
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Por "LA-J

AG" Por "EL CONTRATISTA"

CHINOSA CONSTRUCCIONES, 5.4, DEC.V.

C. ARNOLDO RUE i

Re nte legal

Guasave, sinaloa a 13 de agosto del 2022

MOTA: Las femas gue sgarecen Bl calce correspandan al Contrato de Obra N JUMAPA GIRAMEMT2D o base de precios unitancs, calebrado
por la Junta Municipal de Agus Potable y Alcantariiado de Guasave y CHINOSA CONSTRUCCIONES, S.A. DE CV. pars la
REHABILITACION DE PLANTA POTABILIZADORA DE 30 LPS, EN LA LOCALIDAD DE LA BRECHA, MUNICIPIO DE
GUASAVE, SINALDA
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